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> ■ Csütörtök, 1881. évi deczetnber hó 15-kén,

Krecsánji Ignácz Igazgatása alatti dráma-, vígjáték;-, ■ és operette-szintársulat által,
díszes , *

ídénybérlet. 58-dik szám.
H a rm a d ik  k isb é rié t. 1 8 -ik  szám .

A KIS HERCZEG.
O p e r e t l e  3  felvonásban. Szövegét Írták: Melihac és Halévy. Zenéjét szerzetté-. Leeocq Károly. Fordította: Rákosy Jenő.

(Karnagy: Delin Henrik. Rendező: Krecsányi.) _■_______________  . ■■

Első felvonás: „A nőtlen f é r j M á s o d i k  felvonás; „Egy szerelmes neve lő H a rm a d ik  felvonás-. „Tilos az asszony!“

P a rlh e a n is  h e rc z e g  ezred tu la jd o n o s  —
M ontlandry , a h e rc z e g  v ivóm eslere  ‘ —
F rim o u se , a  h e rc z e g  n ev e lő je  —
P a rth e n a is  h e rc z e g n é  —  —

N availly , ;  j —  —
M o n ch e v rieu r, /  [{ sl|ek  # (,erC2eg  e z re d é b e n  
T anuv illy , /
P o n g r iv á r ,  ) —
D e C b e lea u  L ansac  D ianna, a  lunevilli n em es  k isasszonyok

K recsány i S aro lta  
C sa tá r Győző. 
N ém eth  Jó zse f. 
H alm ayné.
T ollag i K ároly. 
T o rday  Károly. 
M átray Béla.
U jj F e re o c z .

n e v e lő  in téze t ig az g a tó n ő je  

R o g e r ,
G era rd ;
Ju lién ,
G ontrán ,
H enry ,
G asz to n ,

apródok

kisasszonyok  a lunevilli n e v e lő ­
in téze tb en

S z .-N .-D e m jé n  M.
Z ávodszky  T .
B érczy  M ari. '
Szabó  B erlha .
T akácsné .
Hódy E te lk a , -

U d.varhöígyek a n ró ik k . u rak , nők, k a fo n ák f n e v ifői.Hézelboli k isasszonyok , m arko tényosnök  T ö rtén ik  a X V II. század  e le jé n , 

szombaton v asá r és ünnepnapokon 30  k r .  .Szm lap  F O  kr._

R o sto n n e r,
B e lé n , .
C harap latra,
S a iu t  A neroo,

\ tanilónő 
M ásodik )
N in o n , ) —
N anette ,
M arion,
M ariette,
R en a rd , P a rth en a is  h e rc z e g  szo lg á ja  —

" arS ü’ > ka tonák  “ •
N an o n , )  —  —

EfV! k*- ~ IM ásodik , )  —

kisasszonyok  __

Z ávodszky  T. 
S zab ó  B erta 
V isky Maci. 
Á brányi Mari. 
M egyesiné.
D erzsi Irm a. 
U jjné.
Á brányi M ari. 
T akács  Jó zse f. 
Jelenffy  Jo lán . 
Halm ay Im re. 
P é n te k . 
A ran y h eg y i. 
S lá g e r  G usztáv . 
B essenyei.

-  je g y e t ,  vá lthatók  d é le lő tt 9  — 1 2 ,  d é lu tán  2  ó rá tó l k e zd v e  az e lő ad ás  v é g é ig  a szinház i p é n z tá rn á l._________________________________ _

 -------- :-----------  s z ln la n b é r le t  a z  1 8 8 1 ^ 8 2 -d ik i  e g é s z  év ad ra  1 f r t  6 0  k r B éreln i le h e t n ju g la  m elle tt a  sz in lapo sz.ó n ál v a g y  a szinház i pénztárnál.-------------

--------- Bérlethirdetés. TiszteTellel tudatom, a  nagyérdemű müpárloló közönséggel, hogy « ^ Z ^ á ^ b é M  'Imüok
l e t s z á X ^ e  kisbériéire azaz
A zu jt .c z ,idénybérlö ^ a s d g o k - a m ^ ^  ™ m zéppáho ly262 frl 50 kr, felső
helyeiket, mennyiért az eisö^ n d ü  zártszék 50 frt, másodrendű zártszék 37 fr t 50 kr. H ú s z  c lö -
páholy 162 fr t 50 és középpáholy 60 frt, felső páholy 40 frt,  lámlásszék 15 frt,
a d á s r a ,  azaz egy bérlétté. csaladi páholy , u r  működésem tanúsította, hogy változatos müsór, a legújabb,
elsőrendű zártszék { \ ^ Sr í e t M u Z  b ^ n  ^ r e í z ^ t ^ T d ,  összevágd előadások, gondos rendezés és fényes 
legköltségesebb daraboknak b ér  ? ^  ^  tisztelt müpárloló közönség szives pártfogását és hagyrabecsüU rokonszenvét
kiállítások által igyekeztem í! törekvésemet a naqvérdemü közönség jövőre is méltányolni fogja, s a
kiérdemelni. Bátor vagyok hmm, hogy y e n y  e le tr fekvésem et a nagye ,  j  i g n á c z ,  sz ín ig az g a tó .

magyar színészetnek minél több barátot, pártfogót szerzőid. » ------------------ --- > '

Kezdete g, vége . 9%  érateor.
Holnap, pénteken, K recsányiné K ISS  VERŐN julalomjátékaul, bérleiszünetben:

V á l j u n k  el!
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